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UGOVOR
0 nabavei roba

zakljuden izmedu:

Javna ustanova Opca bolnica ,.Prim. dr. Abdulah Nakag«,
Sjediste: 8.8.Kranjéeviceva broj 12, 71000 Sarajevo,

koju zastupa direktor prim. dr. Zlatko Kravi¢,

Identifikacijski broj: 4200288400001 R

(u daljem tekstu; Kupac)

i

»wMEDIMPEX* d.0.0. Sarajevo,

Sjedidte: Igmanska 38, 71320 Vogosca,

koga zastupa direktor prim, mr, ph. Semso Mujezin,
Identifikacijski broj: 42001 75540001,

Transakeijski radun; 140-101-1 1200103-39 Sherbank BH d.d.
(u daljem tekstu: Dobavljag)

PREDMET UGOVORA )
Clan 1.

Predmet ovog ugovora Je nabavka roba - lijekova i to za;
LOT 3 - LAKSATIVI, ANTIDIJAROICT I DIGESTIVI,
LOT 47 - GLUKOKORTIKOIDL,

LOT 56 - ANTIMIKOTICI ZA SISTEMSKU PRIMJENU,
LOT 67 - ANALGETIC]
LOT 77 - PILOKARPIN KAPI

Roba koju ¢e Dobavlja¢ dobaviti Kupeu u skladu s odredbama 0Vog ugovora i odgovarajuéom
dokumentacijom sastavni je dio Okvirnog sporazuma u obliku njegovih priloga.

CIJENA )
Clan 2,

Ukupna cijena koju ¢e Kupac isplatiti Dobavljadu za robe 1z Clana 1, Ugovora na godisnjem
nivou iznosi za:

LOT 3 - LAKSATIVI, ANTIDIJAROICI | DIGESTIVI A

e Cijena bez PDV-a: 8.070,00 KM:
* Porez na dodany vrijednost (PDV 17%)=1.371,90 KM;
* UKUPNA WIJEDNDSTICIJENA sa PDV-om = 9,441 99 KM
(slovima: devethﬂjadaéetirjstoﬁneﬁen‘dcsetjedan 1 90/100 KM,




LOT 47 - GLUKOKORT IKOIDI
* Cijena bez PDV-a: 9.655,00 KM:
® Porez na dodanu vrijednost (PDV 17%) =1.641,35 KM;
e UKUPNA VRIJEDNOST / CIJ ENA sa PDV.om = | 1.295,35 KM
(slovima: jedanaesthiljadadvijestminedevedcset.%est 135/100 KM),

LOT 36 - ANTIMIKOTICI ZA SISTEMSKU PRIMJENU

* Cijena bez PDV-a: 1.650,00 KM;:
* Porez na dodany vrijednost (PDV 17%) = 280,50 KM:
* UKUPNA VRIJEDNOST / CIJ ENA sa PDV-om = 1,93 0.50 KM
(slovima; hiljadudevetstotrideset i 50/ 100 KM),

LOT 67 - ANALGETIC]

* Cijena bez PDV-a: 21,700.00 KM;
® Porez nadodany vrijednost (PDV 179 = 3.689.00 KM:
* UKUPNA VRIJEDNOST / CIIENA sa PDV-om = 253 89.00 KM
(slovima: dvadeset,pethi!jadatrismtineosamdesetdevet 1 00/100 KM),

LOT 77 - PILOKARPIN KAPI1

s Cijena bez PDV-a: 41,70 KM;
* Porez na dodanu vrijednost (PDV 17%) =7.08 KM:
* UKUPNA VRIEDNOST / CIIENA sa PDV-om = 48,78 KM
(slovima: getrdesetosam i 78/ 100 KM),

Finansijska sredstva za predmeinu nabavky obezbjedena su u sklady sa Planom nabavki za
2018. godiny broj 21-24/18 od 26.01 -2018. godine (stavka -

USLOVI I NACIN PLACANJA

Pladanje se obavlja na #roragun Dobavljaca. Kupac ne prihvata avansro placanje j traZenje
sredstava osiguranja placanja. Ukupna placanja Dabavljagu bez PDV-g na temelju sklopljenog
ugovora ne smiju prelaziti procijenjenu vrijednost nabavke,

Kupéeva obaveza da isplati cijenuy podrazumijeva poduzimanje mjera | udovoljavanje
formalnostima predvidenim Ugovorom il odgovarajuéim zakonima | propisima da bi se
omogutilo plaéanije,

Dobavlja¢ je duzan izdati / saciniti fakturu u sklady s odredbama pozitivnih propisa iz oblasti
POTCZa, u suprotnom ista nece biti placena i bit ¢e vragena Dobavljacu na uskladivanje,




Uslovi pladanja i drugi uslovi koje Dobavljaé jednostrano unese u faktury ne obavezuju Kupea
ni onda kada je fakturu primio, a nije joj prigovorio,

ROK ISPORUKE
Clan 4,

Rok isporuke ukupno ugovorene | specificirane koliGine robe iz Elana 1. 0vog ugovora je
sukeesivna isporuka u roku od 7 dana od dana narudZbe u trajanju od 12 (dvanaest) mjeseci,
racunaju¢i od datuma obostranog  potpisivanja OVog ugovora. Pod isporukom se
podrazumjevaju sve potrebne radnje koje je Dobavlja¢ duzan obaviti,prema ugovoru i prirodi
posla, da bi Kupac mogao primiti isporuku.

Mjesto isporuke robe je: Javna ustanova Opéa bolnica ,,Prim. dr. Abdulah Naka§“, Bolni¢ka
apoteka, S.8 Kranjcevica broj 12, Sarajevao,

Kupac se obavezuje isplatiti cijenu i preuzeti isporuku ugovorene robe onako kako je
predvideno ovim ugovorom, Kupéeva obaveza preuzimanja isporuke opéenito se sastoji u
obavljanju svih radnji koje se razumno od njega olekuju da bi omoguéio Dobavljau izvrsiti
isporuku i u preuzimanju robe.

Do isporuke / predaje robe Kupeu (do dana obostranog potpisivanja zapisnika o kvantitativnom
prijemu robe bez primjedbi) rizik sludajne propasti ili oSteéenja robe snosi Dobavlja¢, a s
isporukom / predajom robe rizik prelazi na Kupca. Rizik ne prelazi na Kupea ako je isti zbog
nekog nedostatka isporucene / predane robe raskinuo ugovor ili trazio zamjenu robe,

Dobavlja¢ je duzan da o svom trotku ugovorenu robu osigura od uobigajenih rizika. Dobavljaé
vIsi osiguranje do momenta prelaska rizika u skladu sa ovim, a Kupac od tog momenta.

Roba koja je predmet ovog ugovora i keju ¢e Dobavljag isporugiti Kupeu prema ovom Ugovoru
bit ¢e upakovana u originalnoj i neotvorenoj ambalazi od ori ginalnog proizvodata uz
oznacavanje pakovanja na propisan nadin, Dobavlja¢ ée zapakovati robu tako da moze izdrzati
transport, manipulaciju i eventualno skladiStenje u razumnom vremenskom roku. Ambalaza
mora imati takva svojstva koja posebno obezbjeduju zastitu od vlage.

ODGOVORNOST ZA MATERLJALNE I PRAVNE NEDOSTATKE
Clan 3,

Dobavljat odgovara za materijalne nedostatke robe koje je ona imala u &asu prelaza rizika na
Kupca, bez ebzira na to da 1i mu ie to bilo poznato. Dobavlja¢ odgovara i za one materijalne
nedostatke koji se pojave nakon prelaza rizika na Kupea ako sy posliedica uzroka koji je
postojao prije toga. Neznatan materijalni nedostatak ne uzima se u obzir, Sta se podrazumijeva
pod neznatnim materijalnim nedostatkom zajednicki / komisijski utvrduju Kupac i Dobavljaz.
U obavijesti o nedostatku stvari / robe Kupac je duzan potanje opisati nedostatak i pozvati
Dobavlja¢a da pregleda robu. Ako obavijest o nedostatku koju je Kupac blagovremeno poslao
Dobavljatu preporugenim pismom, telefaksom ili na nek; drugi pouzdan nadin, zakasni ili
uopste ne stigne prodavatelju smatra se da je Kupac izvriio svoju obavezu da obavijesti
Dobavljata. Nedostatak Postoji ako ugovorena / isporucena robg / stvar nema svojstva i odlike
koje su izritito odredene ovim ugovorom. Dobavlja¢ odgovara i za nedostatke koje je Kupac



mogao lako opaziti ako je izjavio da stvar nema nikakve nedostatke ili da stvar ima odredena
svojstva ili odlike.

Dobavljag odgovara ako na isporutenoj robi postoji neko pravo treceg koje iskljucuje, umanjuje
ili ograni¢ava pravo Kupea, a o Cijem postojanju Kupac nije bio obavijeSten, niti je pristao da
primi stvar optereéenu tim pravom. Ukoliko se pokaze da treca osoba polaZe neko pravo na
ugovorenu robu, Kupac je duZan obavijestiti Dobavljaga o tome (obavijedtenje se vi¥i na nadin
iz prethodnog stava ovog tlana - preporudeno pismio ili telefaks ili neki d-ugi pouzdan natin),
izuzev kad je to Dobavljacu ve¢ poznato, i pozvati ga da u razumnom roku oslobod; robu od
prava ili pretenzije treéeg ili da mu isporugi drugu stvar bez pravnog nedostatka. Ako Dobavlja¢
ne postupi po zahtjevu Kupea, ugovor se raskida.

BANKOVNA GARANCLIA ZA OSIGURANJE 1ZVRSENJA UGOVORENIH
OBAVEZA

Clan 6,

Dobavlja¢ je, u smisly osiguranja izvrdenja obaveza po ovom ugovoru, obavezan Kupcu
dostaviti sljedeée bezuslovne originalne bankarske garancije (prema obrascu utvrdenom od
strane Kupea);

- Garancija za uredno 1zvrienje ugovora / dobro izvrienje posla u iznosu od 10% ukupne
vtijednosti Ugovora, sa rokom vagnost] garancije: rok isporuke roba +30 dana;

Dobavljaé ¢e garanciju iz prethodnog  stava dostaviti u roku od 10 (deset) dana od dana
zakljuéivanja ovog ugovora / obostranog potpisivanja OVOg ugovora,

Garancija za uredno izvrSenje ugovora dostavlja se u ori ginalu, Garancija ne smije biti ni na
koji naéin pite¢ena (busenjem i sl.) jer probusena ili ostecena garancija se ne moje naplatiti.
Ukoliko garancija za uredno izvrienje ugovora nije dostavljena na propisan nacin, shedno

uslovima iz tenderske dokumentacije i u roku iz prethodnog stava, zakljuteni ugovor ée se
smatrati apsolutno nigtavnim.

VISA SILA )
Clan 7,

ugovorna strana koja je pogodena tom okolnoséu ne moze da se poziva na nju, izuzev ako sama
ta okolnost ne spreéava slanje takvog obavjestenja.
Pod viSom silom, u smislu prethodnog stava, smatraju se spoljni i vanredni dogadaji koji nisu
postojali u vrijeme Potpisivanja ovog ugovora, koji su nastali mimo volje ugovornih strana, Eije
nastupanje i djejstvo ugovorne strane nisu mogle sprijediti mjerama i sredstvima koja se mogu
u konkretnoj situaciji opravdano traZiti i odekivati od strane koja je pogodena visom silom.



Kao sluéajevi vise sile smatraju se sljededi dogadaji: rat i ratna djejstva, pobuna, mobilizacija,
Strajk u preduzedima ugovornih strana, epidemija, pozar, eksplozije, saobracajne i prirodne
katastrofe, akti Organa viasti od uticaja na 1zvrienje obaveza | svi drugi dogadaji koje nadlezni
Organ priznaje i proglasi kao slucajeve vige sile,

Za vrijeme trajanja vide sile obavegze ugovornih strana po ovom Ugovoru miruju, ne primjenjuju
se odredbe Ugovora o ugovornoj kazni, sa tim da se rok za izvrienje obavaza ugovornih strana
produzava za period koji odgovara trajanju slucaja vise sile I razumni rok za otklanjanje
posljedica vige sile.

Ukoliko sludaj vige sile bude trajao duze od 30 (trideset) dana, ugovorne strane ée se
Sporazumijeti o daljnoj sudhin; Ugovora. Ukoliko se ugovorne strane ne Sporazumiju o sudbin;
Ugovord, ugovarna strana kod koje nije nastupila visa sila ima Pravo na raskid ugovora poito o
tome pismeno obayijesti drugu ugovornu strany,

STUPANJE UGOVORA NA SNAGU

Ovaj ugovor stupa na snagu danom obostranog potpisivanja od strane ovlastenih lica ugovornik
strana, a zakljucuje se na period od | (jedne) godine dana. Svi rokovi u vezi s ovim ugovorom

PRIMIJENA ZAKONA O QBL]GACIDNIM UDNUSIMA
Clan 9,

Ugovorne strane sy saglasne sa primjenom odredbi Zakona o obligacionim odnosima i to y
pogledu prava, ohavezy i odnosa koji nisu regulisani odredbama wVOg ugovora, a koji nastany
u vezi i povodom izvrienja Oveg ugovora,

RIESAVANJE SPOROVA

Sve eventualne Sporove 1 nesporazume koji bi mogli nastati i ovog ugovera ili povodom ovog
Ugovora, ugovome strane ée nastojati rijesiti usaglaZavanjem, posredovanijem ili na drugi miran

Ukoliko se jedna od ugovornih strana ne bude pridrzavala odredhi OVOg ugovora, druga
Ugovoma strana stice pravo na jednostrani raskid ugovora u roku od 30 ( trideset) dana.




OSTALE ODREDBE
Clan 11,

Dobavlja& nema pravo zaposljavati, u svrhu izvrienja ovog ugovora, fizitka ili pravna lica koja
Su u€estvovala u pripremj tenderske dokumentacije ili su hila u svojstvu élana ili struénog lica
koje je angazirala Komisija za nabavke, najmanje Sest mjeseci Po zakljuenju ugovora, odnosno
od pocetka realizacije ugovora,

Izmjene i dopune OVOg ugovora mogu se vrditi samo pismenim putem. Bit de punovazne i
obavezivat ée ugovormne strane samo one izmjene | dopune koje su saginili sporazumno u
pismenoj formi.

Clan 13.

Ovaj Ugovor je sacinjen u 4 (&etiri) istovietna primjerka od kojih svaka ugovorna strana
zadrZava po 2 (dva) primjerka.

Daobavljag:
wMEDIMPEX* d.0.0. Sarajevo

DIREKTQR
4 h l 2yl . |
Prim. mr. ph.\Sentso Mujezin

Broj: 1) _ Yekz 1
VogoSca, 1@ ¢ b (4

[
I l
'l

..I. II.

o




